
ЭТОТ репортаж о  буднях 
русского драматическо­
го театра столицы не 

был задуман как предпразд­
ничный: фанфары и литавры 
не прозвучат в этих строках. 
Но если деловой разговор о 
театре совпадает с  кануном 
Первомая, так пусть он явится 
и майским рапортом о дости­
жениях, и отчетом о трудно­
стях в жизни коллектива.

Начнем хотя бы с того, что 
театр навсегда покинул знако­
мое уфимцам здание по ули­
це Гоголя, 58, где началась 
большая реконструкция. Для 
русского драм,театра будет 
построено новое здание на 
проспекте Октября, в районе 
Горсовета. Ну, а пока коллек­
тив пользуется гостеприимст­
вом двух других театров 
Уфы: театра оперы и балета и 
Башкирского академического 
театра драмы, в каждом из 
которых труппа русского 
драмтеатра выступает восемь 
дней в месяц. А  отсутствие 
собственного помещения не 
может не сказываться на ра­
боте большого театрального 
коллектива.

И тем не менее, театр жи­
вет, преодолевает препятст­
вия и растет в поисках новых 
художественных решений.

Все возрастающую роль в 
жизни русского драмтеатра 
начинает играть молодежь. За 
последние годы уфимцы по­
знакомились на спектаклях 
русской драмы с новыми ис­
полнителями, с целой плея-

; дой молодых актеров и ак- 
;} трис. Совсем недавно с три- 
|буны  XXIII съезда партии го- 
' верилось о необходимости со- 
' четания старых, опытных кад­
ров с молодыми. М ожно ска­
зать, что в русском драмтеат- 
ре налицо именно такое соче­
тание, и польза его несомнен­
на. Конечно, далеко еще до 
того, чтобы дело шло без суч­
ка и задоринки. Новичкам бы-' 
вает не просто освоиться' в 
коллективе, старшим товари­
щам не всегда по душе рас­
ставаться с привычными, дав-

’ но испытанными способами 
; воздействия на зрителя. Спо- 

ры неизбежны, да и может ли 
! какой-нибудь творческий кол­
лектив существовать без спо­
ров? Дискуссия, критика, об­
мен мнениями — все это на­
сущный хлеб искусства. Важно 
только, чтобы эти споры не 

• превращались в склоки, чтобы 
і творческие проблемы реша­
лись на высокой принципиаль- 

I ной основе, а не отравлялись 
| ядом уязвленного самолюбия 
и закостенелой личной нена- 

■ висти. Не обходится без спо­
ров и в русском драмтеатре, 
однако в спорах рождается ис­
тина.

Заглянем в театральные 
афиши подходящего к концу 
сезона. Имена молодых зани­
мают в них достойное место. 
И, пожалуй, первым должно 
быть названо имя Людмилы

^Театр н а ч и н а е т
Очеретько, пришедшей к  нам 
в театр два года назад. Она 
окончила Днепропетровское 
театральное училище и, несмо­
тря на свою молодость, успе­
ла завоевать авторитет в кол­
лективе и большой успех у 
зрителей башкирской -столицы. 
Эта актриса обладает яркой 
внешностью и великолепным 
голосом, она чувствует себя 
уверенно в самых различных 
ролях: «Боцмана-Таськи» в
«Весне двадцать первого го­
да», Хеси в «Морали пани 
Дульекой», Аси в пьесе «Еще 
не вечер» и других. Людмила 
Очеретько с момента своего 
вступления в театр возглавля­
ет комсомольскую организа­
цию театра.

Наряду с Людмилой Очере­
тько мы асе лучше узнаем 
других молодых артистов. На­
зовем, к примеру, комсомол­
ку Аллу Тарасову, окончив­
шую Саратовское театральное 
училище и работающую в на­
шем театре первый год. Тара­
сова играла Ганку в «Морали 
пани Дульекой» и Олю в пьесе 
«В день свадьбы». Из того же 
Саратовского училища вышла 
Галина Медзяева —  Нюрка в 
пьесе «В день свадьбы» и Не­
дотрога в детской сказке 
Л. Устинова «Недотрога».

В этом сезоне уфимские 
зрители увидели на сцене рус­
ского драмтеатра веселую 
Венецию XVIII века: то была 
знаменитая комедия «Трактир­
щица», написанная итальян­
ским драматургом Карло Голь­
дони двести тринадцать лет 
назад. Гольдони был в свое 
время прозван «Галилеем но­
вой литературы»; его живые, 
искрящиеся юмором и демо­
кратические по духу комедии 
до сих пор вызывают восторг 
у зрителей. В роли Мирандо- 
лины, трактирщицы, выступила 
известная уфимцам актриса 
Римма Ивановна Байкова; роль 
Фабрицио исполняли два мо­
лодых актера —  комсомолец 
Виктор Новиков и Вилли Му- 
соян,‘ заочник ГИТИСа.

Но не пора ли сказать о тех, 
кто не показывается на сцене 
после поднятия занавеса? В 
этом сезоне в русском драм­
театре начали свою работу 
два молодых режиссера, толь­
ко в прошлом году закончив-

т о л о д е т ь
шие Ташкентский театральный 
институт имени А. Н . Остров­
ского: Вадим Радун и Иосиф 
Копытман.

На улицах Уфы еще и сей­
час видны афиши спектакля 
«Мораль пани Дульекой». Эту 
пьесу написала в начале на­
шего века польская актриса и 
писательница Габриэля За­
польская; в те годы пьеса по­
родила крылатое словечко 
«Дульщина», которым обозна­
чалось мещанское лицемерие 
и ханжество. Разоблачение 
буржуазной морали —  одна из

—• Понимаешь, Валя, ату сиену ты должна начатъ так...
Режиссер И. Копытман и актриса В. Соседова. исполнительница роли

Людмилы в спектакле «Н а тонушем ковчеге».
♦ото  Р. ГА Й Н У Л Л И Н А .

боевых задач советского ис­
кусства. «Мораль пани Дуль- 
ской» прошла в Уфе с боль­
шим успехом. Спектакль был 
поставлен режиссером И. Н. 
Копытманом.

Второй замысел вызвал в 
театре споры. Речь идет о за­
мысле спектакля «На тону­
щем ковчеге», по диалогам 
пьесы М. Горького «Васса Же­
лезнова». Иосиф Копытман, 
основываясь на тексте знаме­
нитой пьесы, задумал создать 
новый спектакль с элементами 
сценической условности и в 
нетрадиционном оформлении. 
Не всем в театре это приш­
лось по вкусу: «Как можно со­
кращать текст Горького? — го­
ворили осторожные и умуд­
ренные опытом. —  Как можно 
заменять привычный интерьер 
купеческого дома Железно­
вых упрощенной конструкцией, 
смонтированной с задранным 
носом корабля?» Да, текст не­
сколько сокращен: из трех ак- 

1 тое сделано два. Да, декора­
ция подчеркнуто символична: 
запрокинувшийся нос корабля 
как бы говорит о крушении 
всего старого мира, мира ка­
питала. Железновы доживают 
свои дни в обстановке кораб­
лекрушения, «на тонущем 
ковчеге»: таким образом, ос­
новная мысль Горького под­
черкивается и заостряется с
помощью новых средств.

Допустимо ли такое отноше­
ние к  театральной классике? 
Не только допустимо, но даже 
закономерно. В Башкирском 
академическом театре драмы 
пьеса Льва Толстого «Власть

тьмы») поставлена в новой сце­
нической редакции, причем, 
из пяти актов сделано три. 
Это не значит, что все театры 
должны подходить к пьесам 
классиков только с ножницами 
в руках —  конечно, неті Но 
наряду с точным воспроизве­
дением канонических текстов 
имеют право на существова­
ние и спектакли эксперимен­
тальные. Конечно, не всем 
быть «Мейерхольдами», одна­
ко нельзя не заметить, что 
люди, стремящиеся во второй 
раз похоронить Мейерхольда,

препятствуют развитию наше­
го театра.

В больших театрах нашей 
страны давно получил призна­
ние творческий эксперимент, 
реалистический спектакль с 
элементами условности. У нас 
•  Уфе подобные спектакли по­
казал во время летних гаст­
ролей несколько лет тому 
назад Ленинградский театр 
комедии под руководством на­
родного артиста СССР Н. П. 
Акимова. Д о каких же пор 
мы, уфимцы, должны болеть 
заячьим провинциализмом? Не 
пора ли русскому дрэмтеатру 
смелее пробивать путь к  об­
щесоюзному уровню, к  сего­
дняшнему дню советской сце­
ны?

Через два года исполнится 
сто лет со дня рождения вели­
кого пролетарского писателя 
М. Горького. Наряду со всей 
советской общественностью 
театры страны готовятся встре­
тить этот юбилей новыми горь­
ковскими спектаклями. В этой 
связи поучителен пример спек­
такля «Дачники» в театре име­
ни Горького, в городе Горь­
ком. Поставленный на родине 
писателя, в театре его имени, 
с участием лучших актерских 
сил и в духе абсолютного со­
блюдения сложившейся тра­
диции, спектакль не имел ус­
пеха, не был принят ни зри­
телями, ни критикой. Эта неу­
дача заставляет задуматься. 
Каждая эпоха по-своему про­
читывает и заново пережива­
ет великие литературные про­
изведения, Сегодня, в ходе

подготовки к юбилею Горь­
кого, новое прочтение его 
пьес необходимо. Никто и ни­
когда уже не сыграет Вассу 
Железнову так достоверно, с 
такой силой, как Вера Пашен­
ная. Но театр не может стоять 
на месте. Великие актеры 
смертны, но вечно живет пье­
са, возрождаясь, как птица Ф е­
никс, в новых сценических ва­
риантах. Прочесть по-новому : 
«Вассу Железнову», решить по- і 
становку в оригинальном клю­
че —  ответственная и благо­
родная задача. Ее решение 
явится самой лучшей данью 
любви и уважения памяти
Горького.

Такова сущность споров, 
всколыхнувших жизнь русско­
го драмтеатра в последние ме­
сяцы. Однако понадобилось 
вмешательство Министерства 
культуры БАССР, чтобы за­
мысел .пробил себе дорогу. 
Министерство поддержало но­
ваторские (для нашей местной 
сцены) начинания театра. В об­
суждении будущей постановки 
приняла участие министр куль­
туры нашей республики К. Г. 
Тухватуллина. Выслушав мне­
ния спорящих сторон, взвесив 
все «за» и «против», тов. Тух­
ватуллина стала на сторону 
большинства. Спектакль «На 
тонущем ковчеге» решено го­
товить к началу мая.

В заключение нашего репор­
тажа отметим колоритную фи­
гуру молодого режиссера Ва­
дима Радуна. Ему двадцать 
пять лет. Он комсомолец, и 
его мускулы Йе уступят мыш­
цам натренированного спорт­
смена. В этом сильном и жиз­
нерадостном человеке энер­
гия бьет через край. Именно 
он поставил «Трактирщицу» 
Гольдони и «Недотрогу» Усти­
нова, а также пьесу Веры Па­
новой «Еще не вечер». Как 
раз в момент, когда пишутся 
эти строки, Радуна нет в Уфе: 
он приглашен в Пензу для по­
становки разового спектакля. 
В Пензенском драмтеатре Ра­
дун ставит новую пьесу совет­
ского драматурга Коломийца 
«Планета Сперанта».

Сезон этого года в русском 
драмтеатре будет завершен 
двумя новыми спектаклями: 
главный режиссер Б. А. Лурье 
ставит «Сердце на ладони» 
(инсценировка Д. Славиной по 
роману Шемякина), а режис­
сер Г. Г. Гилязев — пьесу баш­
кирского драматурга А. Мир- 
загитова «Змея за пазухой».

Таков итог сезона Республи­
канского русского театра дра­
мы. Мы рассказали о немно­
гом, в наши задачи входило в 
основном показать жизнь мо­
лодежи театра. Нас не может 
не радовать, что комсомоль­
цы вносят в общую работу 
коллектива столь серьезный 
вклад. Конечно, путь их не 
усыпан розами, но ведь в ис­
кусстве и не бывает таких бла­
гоуханных дорог. Нам пред­
ставляется трудным, но ясным 
тот путь, на который вступает 
молодеющий театр.

Р. НАЗИРОВ.
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